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Una gama de altas prestaciones
para una optima

continuidad de servicio

XXX AKXAKXAKXAKXAKXAKX KX KKK AKX

La nueva gama incluye tres tipos de unidad de automatismos segun el nivel de prestaciones
deseado y la complejidad de la instalacién. Las nuevos automatismos permiten regular las
condiciones de la inversion de redes y controlar el encendido y el apagado de un generador.
Para redes monofasicas, bifasicas y trifasicas.

Permiten controlar la tensidn fase-neutro y fase-fase. Compatibles con los interruptores de
potencia DPX3, los interruptores automaticos de bastidor abierto DMX3y los contactores CTX3.

UNIDAD ESTANDAR UNIDAD CONFIGURABLE

2 interruptores
(ref. 4 226 80)

2 interruptores
(ref. 4 226 82)

3 interruptores
(ref. 4 226 83)




ALIMENTACION

TENSION A CONTROLAR

VISUALIZACION
ENTRADAS

EXTENSION

PUERTO

FUNCIONES

OPCIONES DE TRANSICION

FUNCIONES DE CONTROL
EN LAS LINEAS

RELOJ
MEMORIZACION

PROGRAMACION

ACCESORIOS

422680 422682 T

12 - 48 V=; 12 - 24\=; 110 - 240V~ ; 12 - 24 - 48V=;110 - 240V~ ;
P54 (en el frontal) [P40 (en el frontal) P85 (en el frontal)
(Linea 1, Linea 2) 2 x 3 fases + N (Linea 1, Linea 2) 2 x 3 fases + N (Linea 1, Linea 2) 2 x 3 fases + N
100 - 480 Vo 100 - 480 Vo 100 - 600 Vo

LEDs, pantalla de 7 segmentos

Pantalla LCD retroiluminada, 5 idiomas

Pantalla LCD retroiluminada, 8 idiomas

6 entradas digitales programables

8 entradas digitales programables

6 salidas de relé programables

7 salidas de relé programables

7 médulos de extension para
entradas/salidas adicionales
0 funciones de comunicacion

3 mddulos de extension para entradas/
salidas adicionales

Puerto de comunicacion RS232 integrado

Puerto dptico en el frontal para

(permite la configuracion desde
un PC o una tableta/smartphone)

- Puerto de comunicacién RS48b integrado
- Puerto dptico en el frontal para
conector USB o WI-FI
(permite la configuracidn desde
un PC o una tableta/smartphone]

conector USB o WI-FI

con

Linea/Linea,
activacion y retardo de intervencion independientes

Linea/Generador y Generador/Generador

Abierto

Abierto + Comunicacidn de la carga
en transicion cerrada con sincronizacion
espontdnea o controlada de los grupos
electrdgenos

Abierto

Tensiones min. y max. - Corte de fase - Asimetria tension - Frecuencias min. y max.

Tiempo real con reserva de marcha

100 dltimos eventos 250 Gltimos eventos

Con puerto RS237 integrado

Directa en el frontal o con mddulos de comunicacién
USB o WIFIy software o aplicacion Legrand

MODULO PARA DOBLE ALIMENTACION (REF. 4 226 86)

MODULOS DE EXTENSION

)

i
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—> Permite el control y la medicién de las
tensiones presentes en sus terminales

de entrada, identificando la tension mas
apropiada en la salida. Para alimentar las
unidades de automatismo para inversores
de redes y los mandos motorizados de los
interruptores de potencia.

—> Las dos entradas de tensién del mddulo
son independientes y estan aisladas;

cada una de ellas puede alimentar el
circuito interno de medicién gestionado
por un microcontrolador.

Reduce el nimero de componentes y
aumenta la seguridad de la instalacion.

Se instalan detras de las unidades
configurables simplemente mediante
presion (2 o 3 médulos segun el tipo de
unidad). Permiten aumentar el nimero de
entradas o de salidas o anadir una funcion
de comunicacion.

4 tipos de madulos con distintas funciones:

e 4 salidas estaticas aisladas;

e 2 entradas digitales aisladas y 2 salidas de
relé aisladas;

e 2 salidas derelé: 5 A 250 V~;

e interfaz RS485.

Caracteristicas generales:

e valor de tension seleccionable por medio de
los terminales de bypass;

e umbrales de activacion para tensiones min.
y max.;

e 2 entradas monofasicas L+N;

e salida monofasica L+N;

e linea prioritaria L1;

e utilizable con motores alimentados
con 110V~ 0 230 V~;

o | ED de senalizacion de anomalias, estado de
las entradas y de las salidas.

CONECTORES USB Y WIFI

Facilitan la configuracion de la unidad de
automatismo a través de un ordenador, tableta o
smartphone (segun el tipo elegido) sin necesidad
de cortar la alimentacion del armario eléctrico. Se
instalan en el frontal del equipo (solo en el caso de
las referencias 4 226 82y 4 226 83).
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Equipos _
de altas prestaciones

vy faciles de utilizar

XXX AKXAKXAKXAKXAKXAKX KX KKK AKX

PANTALLA

RETROILUMINADA DISENO CUIDADO

Y ERGONOMICO

Excelente legibilidad,

luminosidad y contraste
ajustables. Ment disponible
en 50 8idiomas segun el

modelo de unidad.

BOTONES TACTILES

COMMAND

NAVIGATION

|

MARCADO CLARO

Marcado claro, en el
frontal, para una facil
identificacion de las
distintas funciones.

PUERTODE
COMUNICACION OPTICO

Para programar los diferentes
parametros de funcionamiento
directamente en la unidad

de automatismo.

El puerto dptico del frontal puede
equiparse con un modulo de conexion
USB o WI-FI, lo que permite la
comunicacion con un ordenador,

un smartphone o una tableta con fines
de programacion, de diagndstico y

de descarga de datos, sin necesidad
de cortar la alimentaciéon del

cuadro eléctrico.




INTERFAZ DE USUARIO INTUITIVA

Acceso simplificado a los diferentes
parametros:

- estado;

- medicién de tension y frecuencia;
- informes;

- umbrales de activacion;

- alarmas.

Los ajustes estan agrupados en
4 categorias:

- umbrales de activacion;

- parametros controlables a distancia;
- alarmas de usuario;

- contadores.

UNA SOLUCION LLAVE EN

Con la nueva gama de
automatismos, Legrand ofrece una
verdadera solucion llave en mano
que permite simplificar el diseno
del proyecto, la instalacion y la
configuracion de los productos.

Los manuales de instalacion y uso
de cada referencia, descargables
del catalogo electronico, ofrecen
una exhaustiva recopilacion de
informacidn técnica con esquemas
eléctricos y configuraciones
predefinidas correspondientes a los
casos mas corrientes de instalacion
(del mas sencillo al mas complejo).

Contadores para las operaciones de
mantenimiento:

- horas de funcionamiento;

- nlmero de maniobras de los interruptores
asociados a la unidad. Una alarma se activa
al alcanzarse los umbrales preajustados
para las operaciones de mantenimiento.

El historial de eventos permite consultar
diferentes datos para comprender y controlar
el funcionamiento del sistema.

DIMENSIONES REDUCID

144 mm

La poca profundidad de las unidades
configurables permite instalarlos

de forma muy sencilla, incluso en
cuadros eléctricos de dimensiones
reducidas.

Las funciones asociadas a las distintas
entradas y salidas estan preconfiguradas.
Pueden realizarse otros ajustes acordes con
las necesidades del usuario.

Reloj en tiempo real con reserva de marcha.

INSTALACION FACIL

El sistema de fijacion con tornillos
de metal garantiza una excelente
sujecion a lo largo del tiempo.

AUTOMATISMOS |




Una configuracion si
con PC, tableta o smartph
permite un ahorro d

[

(XX AKAKXXAKXAKAKX XXX

Los modelos configurables estan equipados con un puerto dptico
para la conexion de modulos de comunicacion.

Dichos mddulos permiten configurar las unidades de
automatismo a través de un PC, una tableta o un smartphone,
previamente equipados con el software o la aplicacién Legrand.




MODULO USB

Ref. 4 226 87 se entrega con un cable USB que permite conectar la unidad de
automatismo a un ordenador, sin necesidad de cortar la alimentacién del cuadro
eléctrico, para programar la unidad, iniciar un diagndstico, descargar todos los

parametros almacenados en la memoria (back-up) y actualizar el microsoftware
(firmware).

HAXAKXXAKXXKXKX KX XKKX KX AKX XK

) MODULO WIFI

Ref. 4 226 88 permite programar la unidad, iniciar un diagnéstico, descargar
todos los parametros almacenados en la memoria (back-up) o duplicar todos
los datos (parametros, contadores, historial) a través de un PC, una tableta o
un smartphone, sin utilizar ningun cable. La funcion de duplicacion es util para
transferir todos los datos de una unidad a otra o para volver a una configuracion
anterior (en la misma unidad).

| AUTOMATISMOS | | 5




El software, disponible para descarga en el catalogo electronico, y la aplicacion Legrand
(disponible en Google Play y Apple Store) permiten:

- visualizar valores medidos por la unidad de automatismo;

- controlar ciertas funciones de la unidad de automatismo, como la puesta a cero de los contadores o la activacion/desactivacion
de las salidas programables;

- configurar la unidad y crear una copia de seguridad;

- ver las alarmas en curso;

- consultar el historial de eventos y guardar una copia.

Visualizacion de los diferentes
parametros, agrupados en varias
categorias (entrada, salida,
umbrales de activacion, alarmas...).




Eleccion del modo de funcionamiento
(manual/automatico/OFF) y puesta a cero.

Historial de eventos con l
de exportarlos en formato

configurator R canfigurator
SETUP

DCR
MO UTILITY

MOZ GENERAL

o Aplicacion disponible también
para dispositivos moviles.

W04 MASTER QUTPUTS
MOS MASTER / SLAVE

MOE SLAVE | QUTPUTS

MOT SLAVE 2 CUTPUTS
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Lllegrand

Automatismo para
inversores de redes

Automatismo para
inversores de redes - caracteristicas técnicas

299990

4226 82

4226 83 4 226 86

Permiten accionar los inversores de redes, gestionar el encendido/apagado de
un generador, controlar las redes mono, bi y trifasicas asi como las tensiones
fases-fase y fase-neutro.

Para interruptores de potencia DPX® y DMX?® y contactores CTX®.
Unidades de automatismo

Emb. Ref.

1 4 226 80 Para la gestion estandar de 2 interruptores.

6 entradas digitales programables y 6 salidas

de relé programables.

Pantalla digital.

Alimentacion: 12...48 V= ; IP54

Para la gestién avanzada de 2 interruptores.

6 entradas digitales programables y 7 salidas

de relé programables.

Puede equiparse con un maximo de 2 de los médulos
extraibles siguientes:

- moédulos de extension ref. 4 226 90/91/92;

- interfaz de comunicacién RS485 optoaislada

ref. 4 226 89.

Pantalla LCD.

Puerto de comunicacion IR en el frontal, para la conexion
de médulos USB o WiFi ref. 4 226 87/88.

Puede configurarse por medio de los botones tactiles del
frontal o del software Legrand especifico.

Alimentacion: 12 - 24 V=; 110 - 240 V~; IP40

Para la gestién avanzada de 3 interruptores.

8 entradas digitales programables y 7 salidas

de relé programables.

Puede equiparse con un maximo de 3 modulos de extension
extraibles ref. 4 226 90/91/92.

Interfaz de comunicacion RS485 optoaislada integrada.
Pantalla LCD.

Puerto de comunicacion IR en el frontal, para la conexion
de maédulos USB o WiFiref. 4 226 87/88.

Puede configurarse con los botones tactiles del frontal o
con el software Legrand especifico.

Alimentacion: 12 - 24 - 48 V=; 110 - 240 V~; IP65

1 4 226 82

1 4226 83

Moédulo para doble alimentacion

1 4 226 86 ElI modulo para doble alimentacion mide y controla dos
tensiones de alimentacién en sus entradas (monofasica,

80 - 300 V) y selecciona la tension mas apta para la
alimentacion de los circuitos auxiliares.

Equipado con 1 contacto de alarma, por si no se pudiera
seleccionar ninguna tension de alimentacion dentro de los limites.

Moédulos extraibles

1 4 226 89
1 4226 90
1 4226 91

Interfaz RS485 optoaislada.

4 salidas estaticas optoaisladas.

2 salidas de relé; corriente y tension asignadas:

5 A 250 V.

2 entradas digitales optoaisladas y 2 salidas de relé;
corriente y tension asignadas: 5 A 250 V.

1 4226 92

Accesorios

1 4 226 87' Conector frontal USB para la programacion de las unidades de
automatismo o la descarga del informe de eventos por medio
de un PC (equipado con el software Legrand especifico).
Conector frontal WiFi para la programacion de las unidades de
automatismo o la descarga del informe de eventos por medio
de un PC, un smartphone o una tableta (equipados con el

software Legrand especifico).

1 4226 88'

1: Software de programacion disponible para descarga en el catalogo electronico.
Aplicacion para smartphone y tableta disponible en Apple Store y Google Play.

I caracteristicas técnicas

Ref.
4226 80 4 226 82 4226 83
Tension asignada 480 V. F-F 600 V. F-F
max. Ue (277 V~C F-N) 100-480 Ve, (346 V. F-N)
Rango de medicién| 50-576 V- (F-F) 50-576 V. F-F 50...720 V F-F
Tension primaria
VT max. 50 000 V 50 000 V
Entradas Rango de 45...66 Hz 45..65 Hz - 45...65 Hz -
de tension | frecuencia 360...440 Hz 360...440 Hz
Tipo de medicion Valor RMS real Valor RMS real Valor RMS real
. - Sistema monofasico, | Sistema monofasico,
Modos de conexion SE}ZQ;T’E%?;?' bifasico o trifasico bifasico o trifasico
con o sin neutro con o sin neutro
Feri= +0,25 % f.s. +0,25 % f.s. +0,25 % f.s.
Error de medicién + 1 digito + 1 digito + 1 digito
Temperatura de q q .
S P Ere -20...+60 'C -30...+70°C -30...+70 °C
Temperatura de . . .
almacenaje -30...+80 'C -30...+80 'C -30...+80 C
q 80 % (EC/EN 80 % (EC/EN
Humedad relativa <90 % 60068-2-78) 60068-2-78)
Grado de
Condici cC inacién 3 2 2
ambientales | maximo
Categoria de
sobretension ¢ ¢ 9
Categoria de W M M
medicién
Tension asignada
soportada a los Uimp 4,0 kV/ Uimp 7,3 kV Uimp 7,3 kV

impulsos




Lllegrand

Automatismo para inversores de redes

Dimensiones

I Dimensiones
Ref. 4 226 86 Ref. 4 226 83
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